Diş inciye benzer. İnci ma'deni denizdir. Sevgilinin dişi denizdeki inciden çok değerli olduğu için deniz onun vasıflarını işitmek istiyor ve sahile kulak veriyor. Sahildeki kulak incinin, içinde yetiştiği sedeftir. Kulağa benzer. Kâinattaki her güzellik, onun güzelliğinin bir in'ikâsıdır. İnci değil, incinin ma'deni olan deniz, onun dişine hayrandır. 5) Zülfü siyeh sanemler olmuş senün esirün Işkunda her birinün öz zülfü boynu bağı (Siyah zülüflü güzeller, putlar senin esirin olmuş. Senin aşkında herbirinin kendi saçı, kendi boynunun bağı olmuş.) Mecaz âlemindeki güzeller, hakiki güzelin esiri olmuşlardır. Herbiri oraya bağlanmıştır. 6) Ger müşg derse âşık ol buy-i zülfe sâki Tünd olma bir kadeh ver ter eylesün dimâğı (Aşık eğer sevgilinin zülfünün kokusuna misk derse kızma, ona bir kadeh ver damağını ıslatsın.) Damağını ıslatsın, şarap ile damağını ıslatsın; bir de dimağını, beynini, idrakini tazelesin. O zaman hakikatı anlar, sevgilinin zülfünün kokusunu miske benzetmez. Müşg-i ter, taze misk, makbul olan misktir. Bir de tasavvufta mişg-i ter daimâ tazelenen İlâhi tecellidir. Hâdis, madde siyahtır. Miskte siyahtır. Zülf gibi zincirleme birbirine bağlıdır. Ey gül ne 'aceb silsile-i müşg-i terin var Vey serv ne hoşcân alıcı işvelerin var Gazelinin şerhine bakınız. Misk esasen kurudur, kurumuş kandır. 7) Devrân havâdisinden yoh bâkümüz Fuzüli Dâru'l-emânumuzdur meyhâneler bucağı (Ey Fuzüli, dünya felâketlerinder korkumuz yoktur. Meyhaneler köşesi bize emniyet te'min eden sığınağımızdır.) Masiva ile alâkası olmadığı için dünya felâketlerinden korkmaz. Bu felâketlere karşı aşka sığınır. 